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#255 
Им открылись злодеяния, которые они совер- 
шали в мирской жизни, из числа неверия и грехов, 


и на них обрушилось наказание, над которым они = =ы маны ) 5 ги ея а \552 № 


насмехались, когда их предостерегали от него. 


2 >, 
Аллах сказал им: «Сегодня Мы оставим вас *& 9 $ ия 16 а $ А .- 4 
“57 А м) мя ое * ©, .. = 6 — ол 3 
В Огне, также как вы позабыли о встрече с этим и г. АЫ 5. ЖА. —й \ >) = 


днем и не готовились к нему, веря в Аллаха и со- 8 |= О <. _ <, $3 6 
вершая праведные деяния. Вашим пристанищем, 2 2 3}: = уе : ^ $ оо У 


32% 
в которое вы прибудете, станет Огонь, и не будет 5 9227 2 м ве: В В 9-е 25а 2 
у вас помощников, способных отвратить от вас ОЗ Е м реи 3,29 >. 
наказание Аллаха». 5 т за < 
Это наказание, которому вы подвергаетесь, © ет [98 2 Ра У\ 0 29 дя Ао 2) \ -%@ № 
вам за то, что вы считали знамения Аллаха пред- 48 и _ о № 
метов насмешек, и за то, что вас обманула мир- 5% 97 Хх Ся > ты ся и 35 г 2 
ская жизнь, с ее наслаждениями и страстями. _ 6 
Сегодня эти неверующие, насмехавитиеся над о о 
аятами Аллаха, не выйдут из Огня. Они останут- 1 ео 
ся в нем навечно и не будут возвращены в мир- ы 
скую жизнь для совершения праведных деяний, В 
и их Господь не будет доволен ими. Ре 
Одному Аллаху принадлежит хвала — Гос- - ВЕ 
поду небес и земли, и Господу всех творений! 2 ЗЕ и 355 5: т. Е: 
Ему принадлежит Величество и Гордость *5% : 29 [в 5 19 Ся № 
на небесах и на земле, Он — Могущественный, 21 а. > ‹ 
Которого никто не способен одолеть, и Мудрый о 52 \о >.) К то |9 555 о 
в Своем творении, предопределении, управле- _ 5 
нии и установлении Закона. ви и: 
+ т 25 
СУРА «АЛЬ-АХКАФ» («БАРХАНЫ») с АЯ Я Е 
Мекканская ы пе ВИ В: 
$ Цели суры: | и ой в у | 5, 
Пояснение нужды человечества в послании 2% < 
и предостережение тех, кто отворачивается от него. № 
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$ Толкование: 

(О «Ха. Мим.» значение подобных букв было 
разъяснено в начале суры «Корова». 

Коран ниспослан от Аллаха Могущественного, Которого никто не способен одолеть, Мудрого в Своем тво- 
рении, предопределении и предписании Закона. 

Мы не создавали небеса, землю и то, что между ними, ради забавы. Мы сотворили все это только ради ис- 
тины и абсолютной мудрости, к которой относится познание Его рабами своего Господа посредством них [не- 
бес, земли и того, что между ними], чтобы они поклонялись Ему Одному, не приобщали к Нему ничего в сотова- 
рищи и выполняли все требования своей преемственности на земле до определенного срока, о котором известно 
лишь Одному Аллаху. Те, кто не верует в Аллаха, отворачиваются от того, чем их увещевают в Писании Аллаха, 
и они не придают ему значения. 

Скажи, о Посланник, этим многобожникам, отрекающимся от истины: «Поведайте мне о своих идолах, ко- 
торым вы поклоняетесь вместо Аллаха, какую часть земли они сотворили?! Они сотворили горы? Или может, со- 
творили реки? Может они являются совладельцами Аллаха в сотворении небес или может им принадлежит до- 
ля в них? Принесите мне Писание от Аллаха, ниспосланное до Корана, или хоть какой-нибудь остаток знаний, 
оставленный предшествующими поколениями, если вы правдивы в своих утверждениях о том, что идолы до- 
стойны поклонения». 

Никто не может следовать более заблудшим путем, чем тот, кто поклоняется вместо Аллаха идолу, который 
не ответит на его мольбу до Судного дня. Эти идолы, которым они поклоняются вместо Аллаха, беспечны к моль- 
бам тех, кто взывает к ним, не говоря уже о том, чтобы принести им пользу или причинить вред. 


8 Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Насмехательство над знамениями Аллаха — неверие; 

® Опасность обольщения наслаждениями и страстями мирской ЖИЗНИ, 
® Утверждение ДЛЯ Всевышнего Аллаха качества «Гордость»; 


® Ответна мольбу — одно из самых явных доказательств существования Аллаха и того, что Он достоин поклонения.. 
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м, ОЕ, | Е Бан ав Несмотря на то, что они не приносят пользу 
р в мирской жизни, в Судный день, когда [люди] 
будут собраны, они станут врагами тем, кто по- 
клонялся им, отрекутся от них и станут отрицать 
знание о том, что те поклонялись им. 
Когда читаются Наши аяты, ниспосланные 
Нашему Посланнику, те, кто не уверовал в Ко- 
ран, когда он явился к ним через Посланника, 
говорят: «Это — очевидное колдовство, а не От- 
кровение от Аллаха». 
С Неужели эти многобожники говорят, что: 
«Мухаммад придумал этот Коран и приписал 
его Аллаху?!» Скажи им, о Посланник: «Если я 
придумал его сам, то вы не сможете защитить 


2 97% 29 
о о 9 | о ма =: 
Г. ый 2 Мени ЗС р 
— _ «22 : меня, если Аллах пожелает наказать меня. Как 
п я могу подвергать себя мучениям, придумывая 


та ;. я 455 5“ 
ОЙ Вх = 55” его?! Аллах лучше знает, о чем вы разглаголь- 
ствуете, порицая Его Коран и порицая меня. До- 
вольно того, что Он является Свидетелем ме- 
жду мною и вами. Он — Прощающий грехи тех 
из Своих рабов, кто раскаивается, и Милосерд- 
ный по отношению к ним». 
Скажи, о Посланник, этим многобожникам, 
отрицающим твое пророчество: «Я не являюсь 
первым посланников, которого Аллах отправля- 
ет, чтобы мой призыв был чуждым для вас. До 
меня приходило множество посланников, и я не 
и р знаю, как Аллах поступит со мной или с вами 
в мирской жизни. Я лишь следую тому, что Ал- 
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& - г "= ^ №5, лах внушает мне в Откровении, я говорю и со- 
А 292. А ср зая > вершаю лишь то, что соответствует Открове- 
Фора 5И о ее вер ; у р 


нию, и я - всего лишь увещеватель, предосте- 
©5 - ти дс уе о 2 222 э >> регающий вас от наказания Аллаха, увещевание 
575 > Которого ясно». 
а Скажи, о Посланник, тем, кто отрицает [твое 
оо а ВСВ пророчество]: «Поведайте мне, если этот Коран 
ниспослан от Аллаха, а вы не уверовали в него, а также свидетель из сынов Исраила, опираясь на то, что при- 
шло в Торе относительно него, засвидетельствовал о том, что он — от Аллаха, и уверовал в него, а вы превознес- 
лись над верой в него, не являетесь ли вы в таком случае беззаконниками?!» Поистине, Аллах не наставляет на 
истинный путь беззаконников. 
Те, которые не уверовали в Коран и в то, с чем явился к ним их Посланник, сказали тем, кто уверовал: «Ес- 
ли бы то, с чем явился Мухаммад =, было истиной, направляющей к добру, то не опередили бы нас эти бедня- 
ки, рабы и слабые». И поскольку они не последовали за тем, с чем пришел Посланник, они скажут: «То, с чем 
он к нам пришел, является ложью древних [людей], и мы не последуем за ложью». 
До этого Корана было Писание Таурат, которое Аллах ниспослал Мусе, руководством, для следования ис- 
тине и милостью для тех, кто уверовал в него и последовал за ним из числа сынов Исраила. А этот Коран, нис- 
посланный Мухаммаду 3, — Писание на арабском языке, подтверждающее правдивость предыдущих Писаний, 
ниспослано для того, чтобы предостерегать им тех, кто поступил несправедливо по отношению к самому себе, 
приобщая к Аллаху сотоварищей и совершая грехи, и являющийся радостной вестью для творящих добро, ко- 
торые улучшали свои отношения с Творцом и Его творениями. 
Поистине, те, которые сказали: «Наш Господь — Аллах, нет у нас иного господа», а затем были правдивы 
в вере и праведных деяниях, не почувствуют страха за будущее в вечной жизни, и они не будут опечалены из-за 
того, что упустили мирские блага или из-за того, что оставили после себя. 
(О Те, кому присущи упомянутые качества, являются обитателями Рая, в котором они пребудут вечно, в воз- 
даяние за их праведные деяния, что они совершали в мирской жизни. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Каждый, кому поклонялись вместо Аллаха, будет отрицать [поклонение] тех неверующих, кто поклонялся ему; 
® Незнание Пророком 3 сокровенного, за исключением того, что Аллах открыл ему из этого; 

® Наличие того, что подтверждает пророчество нашего Пророка 3, в Небесных Писаниях; 


® Разъяснение достоинства прямого пути и вознаграждения его последователей. 
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25 
Мы заповедовали человеку хорошо от- 
носиться к своим родителям, совершая бла- 


гочестие по отношению к ним пока они живы %2% ны 
и после их смерти тем, что не противоречит У Е к 
Шариату, особенно по отношению к матери, ис 3422 К та 62 
которая носила его с трудом и родила с тру- +® 9, 5 
дом. Срок ее беременности и кормление до Е 
его отлучения от груди — тридцать месяцев. %8% > 
Когда же он достигнет умственной и телесной 24 к 
зрелости и достигает сорока лет, он говорит: 25% из 
«О Господи, внуши мне благодарность за ту 2% и 
милость, что Ты оказал мне и моим родите- 53 Е: 
лям, помоги мне совершать праведные дея- %58 № 
ния, которыми Ты доволен, прими их от меня 24 к 
и даруй мне благое потомство. Я раскаиваюсь 28% ых, 
перед Тобой в своих грехах, и я один из тех, +2 м 
кто последовал повиновению Тебе и подчи- 2 с = Рь Е 
нился Твоим приказам». а < Е _ 5% 
Они являются теми, от которых мы при- 2 я 92 55 
мем наилучшее из того, что они совершали — 28% р Ех 
их праведные деяния, и которым мы простим +5 № 
их злодеяния, помиловав их. И обещание, ко- %% $ 
торое им дано, — правдивое, и оно непремен- °58 = о 6 
но осуществится. 24 - РА: А риа а 
После того, как Аллах упомянул пример 49 © я 195 о Ех 
того, кто благочестив по отношению к своим а. дев, К ны с № 
родителям, побуждая к благочестию к ним, 7 ЗИ : 5 5 29.9 68 
Он упомянул пример того, кто не повинует- 6 и ее дса 2 2% 
ся родителям, предостерегая от ослушания 26 [ о \5е 9 ув бела ВСУ к 

им, и сказал: >. МАЕ ВАР о, 2 о 2 
Тот, кто скажет своим родителям: «Будьте +2 ФЫСЕАЯ (5 929 л> о \ © 52 ке 
< г 


я 
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вы прокляты! Неужели вы обещаете мне, что 9 ВИННИ ее 
Зал ки д ^. ки 2) 2 2. 2 .%; 26.2 24. 5 < 


меня выведут из могилы живым после смерти? м К 
Прошло много поколений и умерло много людей, но никто из них еще не воскрес И Его родители 
просят помощи у Аллаха в наставлении их сына на прямой путь, и они говорят сыну: «Ты пропадешь, если 
не уверуешь в воскрешение, так уверуй же в него! Поистине, обещание Аллаха о воскрешении - истина, 
в которой нет сомнения!» — а он, снова отрицая воскрешение, отвечает: «То, что говорят о воскрешении, — 
всего лишь предания из писаний прежних поколений и их легенды, которые не утверждены Аллахом». 
Это те, для кого наказание стало обязательным, вместе с общинами, жившими до них, из числа джин- 
нов и людей. Поистине, они были потерпевшими убыток, ибо потеряли самих себя и свои семьи и во- 
шли в Огонь. 

И у каждой группы -— группы [обитателей] Рая и группы [обитателей] Ада, будут степени в зависи- 
мости от их деяний. Степени обитателей Рая будут высокими, а степени обитателей Ада будут низкими, 
чтобы Аллах воздал за их деяния сполна, и с ними не поступят несправедливо в Судный день, уменьшив 
их благодеяния или увеличив их злодеяния. 

В тот день, когда тех, которые не уверовали в Аллаха и нарекали лжецами Его посланников, пред- 
ставят Огню и им скажут с упреком и бранью: «Вы растратили свои благие деяния еще в мирской жиз- 
ни, и вы насладились ее усладами, но в этот день вашим воздаянием станет наказание, которое опозорит 
и унизит вас за то, что вы возгордились на земле без всякого права, и за то, что вы уклонились от пови- 
новения Аллаху, совершением неверия и грехов». 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Разъяснение важности благочестивого отношения к родителям, в Исламе, особенно по отношению к ма- 
тери, и предостережение от неповиновения им; 


® Разьяснение опасности увлечения усладами мирской жизни, потому как они отвлекают от вечной ЖИЗНИ, 


® Разьяснение строгого предупреждения тем, кому присуще высокомерие и нечестие. 
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Упомяни, о Посланник, Худа — брата ади- 
тов по родству. Вот он предостерегал свой на- 
род от попадания под наказание Аллаха в то 
время, как те будут находиться в своих жили- 
щах -— к югу от аравийского полуострова, хо- 
тя уже приходили посланники, предостере- 
гающие свои народы, до Худа, и после него. 
Они говорили своим народам: «Поклоняйтесь 
только лишь Одному Аллаху. Я боюсь за вас, 
о народ, наказания великого Судного дня!». 
Народ ответил ему: «Неужели ты при- 
шел к нам для того, чтобы отвратить нас от 
поклонения нашим богам?! Ты никогда не до- 
бъешься этого. Яви же нам наказание, которое 
ты нам обещаешь, если ты правдив в своих 
утверждениях!» 

Он сказал: «Поистине, знание о времени 
наказания — у Аллаха, и мне не известно об 
этом ничего, я — всего лишь посланник, пере- 
дающий вам то, с чем я был отправлен к вам, 
однако я вижу, что вы — люди, не знающие 
о том, что приносит вам пользу, и вы остав- 
ляете это, и то, что вредит вам, и вы совер- 
шаете это». 

Когда к ним явилось наказание, которое 
они торопили, и они увидели его в виде ту- 
чи, распростертой на небе и надвигающейся 
на их долину, они сказали: «Эта туча прольет 
на нас дождь». Худ сказал: «Дело обстоит не 
так, как вы полагаете, считая, что это — туча, 


которая прольет на вас дождь. Это наказание, 
СЕРР те которое вы торопили, — ветер, в котором му- 
РОО оо чительные страдания». 

> Он уничтожает все на своем пути из того, что Аллах приказал погубить. Наутро они были уничтоже- 
ны так, что были видны лишь жилища, в которых они жили, и которые свидетельствовали о том, что в них 
раньше жили [люди]. Подобным этому болезненному воздаянию мы воздаем грешникам, упорствующим 
в неверии и грехах. 

Мы даровали народу Худа некоторые средства власти, которые не даровали вам, и Мы даровали им 
слух, которым они слышали, зрение, которым они видели и сердца, которыми они разумели, однако им ни- 
чем не помогли их слух, зрение и сердца, и они не защитили их от наказания Аллаха, когда оно явилось 
к ним, поскольку они не веровали в знамения Аллаха и на них обрушилось наказание, над которым они на- 
смехались, и от которого их предостерегал их пророк — Худ. 
Мы уничтожили селения, что окружали вас, о жители Мекки. Мы погубили адитов, самудьян, народ 
Лута и жителей Мадьяна. Мы приводили им различные виды доводов и доказательств, дабы они отказа- 
лись от неверия. 
Разве помогли им идолы, которых они считали богами вместо Аллаха, и к которым они старались при- 
близиться посредством поклонения и жертвоприношения?! Они нисколько не помогли им, напротив, идолы 
покинули их в самый нужный момент! Это их ложь, которую они внушили себе, утверждая, что эти идолы 
принесут им пользу и будут свидетельствовать для них перед Аллахом. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® У посланников нет знания о сокровенном, кроме того, что их Господь открыл для них из этого; 


ы Обольщение народа Худа, когда они предположили, что наказание, надвигающееся на них, это — дождь, 
и не раскаялись до того, как оно не настигло неожиданно; 


® Мощь адитов превосходила мощь курайшитов, но, несмотря на это, Аллах погубил их [адитов]; 


ы Разумный — тот, кто учится на чужих ошибках, а невежда — тот, кто учится на собственных ошибках. 


<506> Сура «Аль-Ахкаф» («Барханы>) 


Упомяни, о Посланник, как Мы отправили 
к тебе группу джиннов, чтобы они послушали 
Коран, ниспосланный тебе. Когда они пришли 
послушать его, то сказали друг другу: «Молчи- 
те, чтобы мы могли слушать его!» — а когда По- *% 

сланник 3 завершил его чтение, то они верну- <> лы? _ 55 22% 
лись к своему народу, предостерегая от наказа- 
ния Аллаха, если те не уверуют в этот Коран. 
Они сказали [своему народу]: «О народ, 
поистине, мы услышали Писание, которое Ал- 
лах ниспослал после Писания Мусы, подтвер- 
ждающее правдивость Писаний, ниспосланных 
Аллахом до него. Это Писание, что мы услыша- 
ли, наставляет на истину и ведет к прямому пу- 
ти, и этот путь — путь Ислама. 

О народ, ответьте на истинный призыв Му- 
хаммада, и уверуйте в то, что он — Посланник от 
своего Господа, и тогда Аллах простит вам ваши 
прегрешения и спасет вас от болезненного на- 
казание, которое ожидает вас, если вы не отве- 
тите на призыв к истине и не уверуете в то, что 
он — Посланник от Господа» 


ы я д Е 
ь ;2 . 7 $ 
| «А кто не ответит на призыв Мухаммада *, +27 5 ве 35" $ : 


>.2 РС 


к истине, тот не сможет ускользнуть от Аллаха р ие и. ВМАТЕ еее ОЕ 6 ЕЖЕ Е ИА 


бегством на земле, и не будет у него иного по- 75 ыя 
кровителя, вместо Аллаха, способного спасти * 
его от наказания. Такие пребывают в очевидном 
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заблуждении от истины». > 2241 и : я = 21 
2 и а 22. Е Я `) 
Неужели эти многобожники, отрицающие 4 ый а 9 
воскрешение, не видят, что Аллах, Который с0- = 2 > Ре 29 7д < р 2 


творил небеса и землю, и для Которого не было 
сложно их сотворение с их громадностью и об- 
ширностью, способен оживить мертвых для рас- 
чета и воздаяния?! Конечно! Он способен ожи- 
вить их, ибо Он, способен на всякую вещь, и Ему 
не представляет труда оживить мертвых. 

В тот день, когда тех, кто не уверовал в Аллаха ив Его посланников, представят Огню, чтобы подвергнуть 
их наказанию в нем, и когда им скажут с упреком: «Разве это наказание, что вы видите, не истина?! Или же оно 
является ложью, как вы говорили в мирской жизни?!» — они ответят: «Конечно, клянемся Господом, это — несо- 
мненно, истина!» Им скажут: «Вкусите наказание за свое неверие в Аллаха!» 

Терпи, о Посланник, то, что твой народ считает тебя лжецом, также как терпели обладатели твердой реши- 
мости из числа посланников — Нух, Ибрахим, Муса, Иса, и не торопи их наказание. В тот день, когда те из тво- 
его народа, кто отрицал [истину], увидят в вечной жизни наказание, что было им обещано, им покажется, что 
они пребывали в мирской жизнь всего лишь час дня из-за продолжительности их наказания. Этот Коран, нис- 
посланный Мухаммаду *, — возвещение и достаточное напоминание для людей и джиннов, и наказанием будут 
погублены лишь люди, уклоняющиеся от повиновения Аллаху неверием и грехами. 


ес ° АС. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Из хорошего этикета — слушание разговаривающего и сохранение молчания ради него; 


® Незамедлительное принятие истины теми джиннами, кто последовал прямым путем — побудительное послание 
для людей; 


® Ответ на истину [или: принятие истины] требует поспешного призыва к ней; 
® Терпение - качество пророков. 


СУРА «МУХАММАД» 
Мединская 


$ Цели суры: 
Побуждение верующих к сражению, укрепляя их и ослабляя неверующих. 


$ Толкование: 


Сура «Мухаммад» <507> 


Для тех, кто не уверовал в Аллаха и отвра- 
щал людей от Его религии, Аллах сделал тщет- 
ными их деяния. 
А тем, кто уверовал в Аллаха, совершал пра- 
ведные деяния, уверовал в то, что Аллах ниспо- 
слал Своему Посланнику Мухаммаду 3%, — в ис- 
тину от их Господа, Он простит их дурные дея- 
\. ния, помиловав их, и исправит для них их дела 
С ро ;* й Е 
Иа Вй © воздаяние, упомянуто бу. 
ое ) 2 >) ю 55 © ‚ упомянутое для двух групп, бу 
» дет за то, что те, кто не уверовал в Аллаха, по- 
следовал лжи, а те, кто уверовал в Аллаха и в Его 
Посланника, последовали истине от своего Гос- 
пода, поэтому их воздаяние различно, также как 
различны их стремления. Подобно тому, как Ал- 
лах разъяснил Свое решение относительно обе- 
их групп: группы верующих и группы неверую- 
щих, Он приводит людям их притчи и соединяет 
[в каждой группе] подобных друг другу. 
Когда вы, о верующие, встретите воюющих 
> против вас из числа тех, кто не уверовал в Ал- 
(= м 994. Е > лаха, то ударьте их мечом по шее и продолжай- 
г >= ) >5* те сражаться с ними до тех пор, пока большин- 
ство из них не будут убиты, и вы не сломите их 
мощь. А когда большинство из них будут убиты, 
то крепите оковы пленных. Когда же вы возьмете 
их в плен, то вы можете выбрать между оказани- 
ем им милости, освободив их из плена без выку- 
па, и освобождением их за имущественный или 
иной выкуп, в зависимости от того, в чем боль- 
ше выгоды. Продолжайте убивать и пленить их, 
пока не завершится война принятием Ислама не- 
верующими или заключением с ними договора. 
Упомянутое испытание верующих неверующими, 
т ЕТ к оу ЕТО, смена дней и победа одних из них над другими — 
: РУ р рРч это решение Аллаха. Если бы Аллах пожелал, то 
даровал победу над неверующими без сражения, но Он узаконил джихад, чтобы испытать одних из вас другими 
и проверить, кто из верующих станет сражаться и кто не станет, и чтобы испытать неверующего верующим. Если 
он [неверующий], убьет верующего, то он [верующий] войдет в Рай, а если верующий убьет его [неверующего], то 
он [неверующий] войдет в Ад. А деяния тех, кто был убит на пути Аллаха, Аллах никогда не сделает тщетными. 
С Он окажет им помощь следовать истине в мирской жизни и исправит их положение. 
@ В Судный день Он введет их в Рай, описание которого Он разъяснил им в мирской жизни, и который они по- 
знали, и Он ознакомит их с их степенями в вечной жизни. 
О те, которые уверовали в Аллаха и поступали в соответствии с тем, что узаконено им, если вы поможете Ал- 
лаху, оказав помощь Его пророку и религии и сразившись с неверующими, то Он поможет вам, дарует вам побе- 
ду над ними и укрепит ваши стопы при столкновении с ними на войне. 
А тем, кто не уверовал в Аллаха и в Его Посланника, уготованы убыток и гибель, и Аллах сделает тщетны- 
ми их деяния! 
Это обрушившееся на них наказание им за то, что они возненавидели Коран, ниспосланный Аллахом Сво- 
ему Посланнику, из-за содержания в нем единобожия. Аллах сделал тщетными их деяния, и они потерпели убы- 
ток в мирской и вечной жизни. 
Неужели те, кто отрицает [истину], не странствуют по земле и не размышляют о том, каким был конец тех, кто 
отрицал [истину] до них? Это был мучительный конец! Аллах разрушил их дома, погубил их и уничтожил их иму- 
щество и детей. А для неверующих всегда и везде уготованы подобные этому мучения. 
Упомянутое воздаяние ожидает обе группы, потому что Аллах помогает тем, кто верует в Него, а у неверую- 
щих нет помощника. 
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%& Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Злобное убийство врага — идеальный способ усмирить его; 


® Милость, выкуп и порабощение = выбор, предоставляемый Исламом в отношении к пленным неверующим, 
И необходимо выбирать то, что приносит больше ПОЛЬЗЫ; 


® Величие достоинства мученической смерти на пути Аллаха; 
е Помощь Аллаха верующим обусловлена их помощью Его религии. 


<508> Сура «Мухаммад» 


Поистине, Аллах введет тех, кто уверовал 
в Аллаха ив Его Посланника и совершал пра- 
ведные деяния, в Райские сады, под дворца- *% 
ми и деревьями которых текут реки, а те, кто 
не уверовал в Аллаха и в Его Посланника на- 
слаждаются благами в мирской жизни, следуя 
своим страстям, и едят, подобно скоту, заботясь 
только лишь о животах и половых органах, но 
в Судный день Огонь станет их пристанищем, 
в которое они прибудут. 

Сколько же поселений предыдущих наро- 
дов, которые превосходили силой, богатством 
и потомками Мекку, жители которой изгнали 
тебя, Мы погубили, когда они сочли лжецами 
своих посланников. У них не было помощни- 
ков, способных спасти их от наказания Аллаха, 
когда оно явилось к ним, и Нам не сложно погу- 
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бить жителей Мекки, если Мы этого пожелаем. %58 2 
Разве тот, у кого есть ясный довод и четкое '@ ЗАТ у А я „> 5 
5 й 5 и ся а 29 е-2 о + 

доказательство от своего Господа, и кто покло- 28% а 2 

няется Ему сознательно, подобен тому, для ко- ео 


ВА ьеьлис 
го дьявол приукрасил зло их деяний, и кто сле- 5 
дует тому, что диктуют его страсти, как покло- 
нение идолам, совершение грехов и нарекание \2@ 
посланников лжецами?! х 
Вот описание Рая, в который Аллах обещал ео а а __ А 
ввести тех, кто боится Его, следуя Его приказам 2—2? о г. НС А75 >45 
и сторонясь Его запретов: в нем текут реки из 36 Сар и а 
воды, запах и вкус которой не меняются по про- : Эз в 29 АА“ \^ 
хождению долгого времени, в нем реки из мо- 4 5 
лока, вкус которого не меняется, в нем реки из 5 : 
вина, дарующего наслаждение пьющим, и ре- и Е ИИ НИИ 
ки из меда, очищенного от примесей; в нем для НАК 4 ОЛ О 
них уготованы все виды фруктов, каких они только пожелают, а добавох ко всему этому, их ожидает проще- 
ние грехов от Аллаха, Он не накажет их за грехи. Разве равны тот, чье вознаграждение таково, и тот, кто пре- 
будет в Огне вечно, не выходя из него, и кого будут поить кипящей водой, разрывающей кишки в их животах?! 
Среди лицемеров есть такие, которые слушают тебя, о Посланник, не принимая услышанное, а наоборот, 
отвергая его. Когда они вышли от тебя, то сказали тем, кому Аллах даровал знание: «Что он сказал в своем не- 
давнем обращении?» — притворяясь незнающими и отвергая [услышанное]. Это —те, чьи сердца Аллах запеча- 
тал, до них не доходит благо, и они последовали за своими страстями, которые ослепили в отношении к истине. 
А тем, кто следует путем истины, и последователям того, с чем явился Посланник %, их Господь увели- 
чивает им приверженность к прямому пути, оказывает им помощь совершать добро и внушает им совершать 
то, что спасет их от Огня. 

Неужели неверующие ждут лишь того, что Час наступит внезапно, когда они не будут знать о нем зара- 
нее?! Ведь уже явились его признаки, из числа которых его отправление 3 и раскол луны. Как же они помя- 
нут назидание, когда к ним явится Час?! 

() Будь убежден, о Посланник, в том, что нет бога, достойного поклонения, кроме Аллаха, проси у Аллаха 
прощения за свои грехи, и проси у Него прощения за грехи верующих мужчин и женщин. Аллах знает о ва- 
ших действиях днем и о вашей неподвижности ночью, ничего из этого не скроется от Него. 


У 


> 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Ограничение заботы неверующего лишь пользованием временными благ ами в мирской ЖИЗНИ; 


® Сопоставление воздаяния верующих и неверующих — пояснение большой разницы между ними, чтобы разум- 
ный предпочел быть верующим, а глупец — неверующим; 


® Пояснение безнравственного отношения лицемеров к Посланнику Аллаха: 


® Знание прежде слов и дел. 


Сура «Мухаммад» <509> 


Те, которые веруют в Аллаха, говорят, же- 
лая, чтобы Аллах ниспослал Своему Посланнику 
суру, содержащую в себе предписание относи- 
тельно сражения: «Почему же Аллах не ниспо- 
сылает суру, в которой упоминается джихад?» 
Когда же Аллах ниспослал суру, ясно излагаю- 
=” щую свою суть и предписания, в которой упоми- 
Е 533 д ВАЕС,: о 3) и) \5 \2755 275 налось сражение, ты увидел, о Посланник, как 
’’ лицемеры, в чьих сердцах есть сомнение, смо- 
515; ре 9 = 55: м 55 трят на тебя взглядом потерявших сознание из 
сильного страха. Аллах грозит им тем, что их 
9277 474 о Аи» 2х Е Зв 5. наказание приблизилось к ним за их отступле- 
ыы 2%. ние от сражения и из-за их страха перед ним: 
. 2. №% ©) для них предпочтительнее повиноваться 
*> приказу Аллаха и говорить доброе слово, в ко- 
292 эби Я - * тором нет неприязни! А когда сражение будет 
уе | ^ 2 < предписано и ситуация накалится, то быть вер- 
ными Аллаху в своей вере в Него и в повинове- 
нии Ему — лучше для них, чем лицемерие и ослу- 
шание приказам Аллаха. 
Быть может, если вы отвернетесь от веры 
в Аллаха и повиновения Ему, то станете еще 
больше сеять нечестие на земле, совершая не- 
верие и грехи, и вы станете разрывать родствен- 
ные связи, также как вы это делали во времена 
доисламского невежества. 
Тех, кто распространяет нечестие на зем- 
ле и разрывает родственные связи, Аллах от- 
далил от Своей милости, лишил их уши слу- 
ха, чтобы они не могли слышать истину, при- 
нимая ее и прислушиваясь к ней, и ослепил их 
взоры, чтобы они не могли видеть и размыш- 
лять об увиденном. 
Неужели они не задумываются над Кора- 
ном и не размышляют над его аятами?! Если 
бы они размышляли над ним, то он указал бы 
им на всякое добро и отдалил бы их от всякого 
зла! Или же на сердцах этих людей замки, которым предначертано быть закрытыми, и до них не доходит на- 
ставление и им не приносит пользу напоминание?! 
Поистине, для тех, которые отступили от веры к неверию и лицемерию после того, как до них был доне- 
сен довод и им стала ясна правдивость Посланника *, дьявол приукрасил и облегчил для них неверие и лице- 
мерие и обманул их несбыточными надеждами. 
Они впали в это заблуждение за то, что тайно сказали многобожникам, возненавидевшим Откровение, 
которое ниспослал Аллах Своему Посланнику: «Мы будем повиноваться вам в некоторых делах, как в препят- 
ствии сражению», — но Аллаху известно о том, что они скрывают и утаивают, ничего не скроется от Него, и Он 
открывает Своему Посланнику 3 то, что пожелает. 
Как ты считаешь, каким будет наказание и омерзительное положение, в котором они окажутся, когда ан- 
гелы, которым поручено забирать души, заберут их души, ударяя по их лицам и спинам железными палицами. 
Это наказание им за то, что они последовали всему, что вызывает гнев Аллаха, как неверие, лицемерие, 
вражда с Аллахом и Его Посланником, и возненавидели то, что приблизило бы их к своему Господу и что вы- 
звало бы Его довольство ими, как вера в Аллаха, следование Его Посланнику, и Он сделал тщетными их деяния. 
Неужели лицемеры, в сердцах которых есть сомнение, думают, что Аллах никогда не выведет наружу их 
ненависть и не выявит ее?! Он непременно выведет ее наружу испытаниями и проверками, чтобы отделить 
правдивого в своей вере от лживого, и чтобы выявить верующего и опозорить лицемера. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Возложение обязанности сражаться на пути Аллаха отделяет лицемеров от рядов верующих; 
® Важность размышления над Книгой Аллаха и опасность отвержения ее; 


е Из причин незначительной помощи [Аллаха], и отдаления от милости Аллаха — распространение нечестия на 
земле и разрыв родственных уз. 


<510> Сура «Мухаммад» 


Если бы Мы пожелали, то позволили бы 
тебе, о Посланник, узнавать лицемеров, и ты 
будешь узнавать их по их признакам и по ого- 
воркам в их речи. Аллах знает о ваших деяни- 
ях, ничего из этого не скроется от Него, и Он 
воздаст вам за все. 

Мы непременно испытаем вас, о верую- 
щие, джихадом с врагами и убийством, пока 
не узнаем тех из вас, кто сражается на пути 
Аллаха, и тех из вас, кто проявляет стойкость 
при сражении с врагами. Мы проверим вас, 
чтобы отличить правдивого от лжеца. 
Поистине, те, кто не уверовал в Аллаха 
ив Его Посланника, кто сам отвращен от ре- + > 
лигии Аллаха и кто отвращает от нее других, % Ро 
кто противоречит Его Посланнику и враждует °% 
с ним после того, как стало ясно о том, что он— 
Пророк, никогда и ничем не навредят Аллаху. 
Они лишь вредят самим себе, и Аллах сделает 


ах о 


=> 
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: УФ ^^ о 


2% 555 ре ОЕ: 
тщетными их деяния. Е —— В 5 2 _ я д 


С») О те, кто уверовал в Аллаха и поступал 
в соответствии с тем, что Он узаконил, пови- +2 |< ‚35 с) 
нуйтесь Аллаху и повинуйтесь Посланнику, - 


ь 


[а 


не | 


следуя их приказу и сторонясь их запретов, 8 $158 1: 
и не делайте тщетными свои деяния невери- р 
ем, показухой и другими грехами. 

Поистине, тем, кто не уверовал в Алла- 
ха, и кто был отвращен сам от религии Аллаха 
и отвращал от нее других людей, а затем умер 
в своем неверии до раскаяния, Аллах никогда 
не простит их грехи и не скроет их. Он накажет 
их за эти грехи и ввергнет их в Огонь навечно. 
Не слабейте, о верующие, при столкновении с врагами, и не призывайте их к примирению до того, как 
они призовут вас к нему, ибо вы сильнее, и вы одолеете их. Аллах - с вами Своей поддержкой и помощью, 
и Он никогда не убавит награду ваших деяний, а напротив, Он увеличит ее вам по Своей милости. 
Поистине, мирская жизнь — игра и потеха, и разумный не отвлекается на нее от деяний вечной жизни. 
Если вы уверуете в Аллаха и в Его Посланника, и будете бояться Аллаха, следуя Его приказам и сторонясь 
Его запретов, то Он дарует вам полноценную награду за ваши деяния, нисколько не убавив ее, и Он нетре- 
бует от вас все ваше имущество, Он требует от вас лишь обязательный закят. 

Если Он попросит у вас все ваше имущество и будет настойчиво требовать его у вас, то вы поскупи- 
тесь, и тогда Он выявит неприязнь к расходованию имущества на Его пути, что есть в ваших сердцах, и Он 
не стал требовать у вас этого из-за снисходительности по отношению к вам. 

Вот вас призывают расходовать часть вашего имущества на пути Аллаха, и у вас не требуют расходо- 
вать все свое имущество, и среди вас есть такой, кто отказывается расходовать требуемое из-за своей ску- 
пости. А кто поскупился расходовать часть из своего имущества на пути Аллаха, тот на самом деле поску- 
пился во вред самому себе, поскольку лишает себя награды за пожертвования. Аллах — Богатый и Он не 
нуждается в ваших пожертвованиях, а вы бедные [и нуждаетесь] в Нем. Если вы отвернетесь от Ислама 
и вернетесь к неверию, то Он погубит вас и приведет другой народ, который не будет подобен вам, и будет 
повиноваться Ему. 
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АНА ФАНА ФИАи, 


® Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Тайны лицемеров и их скверна выявляется на чертах их лиц и на их оговорках в речи; 

® Испытание — божественное установление для отличия верующих от лицемеров; 

® Поддержка Аллаха Своим верующим рабам, оказанием им помощи и направлением их; 


о К снисходительности Аллаха по отношению к Своим рабам ОТНОСИТСЯ ТО, ЧТО Он не требует от них рас- 
ходования всего имущества на пути Аллаха. 
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ай 1 22: ет. а ь я СУРА «АЛЬ-ФАТХ» («ПОБЕДА») 
- Мединская 
% Цели суры: 


Сообщение радостной вести о победе 
и власти Пророку и верующим. 


%& Толкование: 
р * Поистине, Мы даровали тебе, о Послан- 
й ЗАЛЕ, сих __ 5855 59 хе ник, явную победу посредством заключения 
2%, Худайбийского перемирия. 
у И. ии 5.575 4 Чтобы Аллах простил тебе грехи, которые 
р .. 5" были совершены до этой победы и которые 
АА РЕ я 5+ М5. 559) УРНА = будут совершены после нее, чтобы Он усо- 
К О оон ов лото тоенню 
= : р религии, и что 
| ха 25 = 2- В: бы Он повел тебя прямым путем, в котором 
Е А - 5 о» __ => \ нет кривизны, и этот прямой путь — Ислам. 
ый 2 5 2\5:=3%5 = Ве Е. Чтобы Аллах оказал тебе против твоих 
= №» врагов великую помощь, которую никто не 
ы — <? ба в 55 5557 5” способен отвратить. 
5.555 р 19 ое ро ра ее 
ыы. _ в м В 2% Аллах — Тот, Кто ниспослал стойкость 
Чл 25322 — 2 5 : > и спокойствие в сердца верующих, чтобы их 
Е ы > вера увеличилась и стала еще больше. Одному 
Аллаху принадлежит воинство небес и земли, 
= „ Ва. и Он поддерживает ими тех из Своих рабов, 
=> ВЕНЕ 59 и А 19 И и » кого пожелает. Аллах знает о том, что прино- 
ре { = ис = 3 сит пользу Своим рабам, и Он Мудрый в ока- 
Уч Фохя 59 ты и > га” зании помощи и поддержки. 
и ад > © Чтобы ввести уверовавших в Аллаха 
РАЯ ВЕЕТ 57); 5 в-> ив Его Посланника мужчин и женщин в Рай- 
НН " ские сады, под дворцами и деревьями кото- 
Пк По рых текут реки, и чтобы простить им их зло- 
деяния, помиловав их. —- упомянутое — приобретение желаемого Рая, и отдаление от наказания за зло- 
деяния, которого опасаются, перед Аллахом является великим успехом, с которым не сравнится никакой 
другой успех. 
И чтобы подвергнуть мучениям лицемеров и лицемерок и подвергнуть мучениям многобожников 
и многобожниц, приобщавших к Аллаху сотоварищей, думающих об Аллахе, что Он не окажет помощь 
Своей религии и не возвысит Свое Слово. Но их постигли превратности судьбы и гнев Аллаха обрушился 
на них за их неверие и плохое мнение о Нем. Он лишил их Своей милости и уготовил им в вечной жизни 
Геенну, куда они войдут и где они пребудут вечно. Скверна Геенна как пристанище, в которое пребывают. 
Аллаху принадлежит воинство небес и земли. Он поддерживает им тех из Своих рабов, кого поже- 
лает. Аллах — Могущественный, которого никто не способен одолеть, Мудрый в Своем творении, пред- 
определении и управлении. 
Поистине, Мы отправили, тебя о Посланник, свидетелем, который засвидетельствует о своей общи- 
не в Судный день; радостным вестником для верующих, который обрадует их тем, что в мирской жизни 
им окажут помощь и даруют власть, и что в вечной жизни им уготованы вечные блага; и увещевателем, 
который предостерегает неверующих, от того, что в мирской жизни им уготовано унижение и поражение 
от рук верующих, и что в вечной жизни их ожидает болезненное мучение. 
Быть может, вы уверуете в Аллаха и в Его Посланника, станете возвышать Его Посланника, почи- 
тать его, и прославлять Аллаха в начале и в конце дня. 


= 


78 ря 


3% Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Худайбийское перемирие - начало великой победы Ислама и мусульман; 

® Спокойствие — один из следов веры, вызывающее умиротворение и стойкость; 

® Опасность плохого мнения об Аллаха, ведь отношение Аллаха к людям зависит от их мнения о Нем; 


® Обязательность возвеличивания и уважения Посланника Аллаха %%. 


<512> Сура «Аль-Фатх» («Победа») 


Поистине, те, которые присягают тебе, 
о Посланник, «присягой довольства», что бу- 
дут сражаться с язычниками из числа жителей 
Мекки, присягают Аллаху, потому что Он при- 
казал им сражаться с многобожниками, и Он-— 
Тот, Кто вознаградит их. Рука Аллаха над их ру- 
ками при присяге, Он наблюдает за ними и от 
Него не скроется ничего. Кто нарушил свою 
присягу и не выполнил обещание, данное Ал- 
лаху о помощи Его религии, то вред нарушения 
присяги и обещания вернется к нему, и это ни- 
чем не навредит Аллаху. А тому, кто выполнил 
обещание, данное Аллаху о помощи Его рели- 
гии, Он дарует великую награду -— Рай. 

О Посланник, бедуины, которых Аллах 
оставил позади, [не позволив им] сопровождать 
тебя в твоем походе в Мекку, скажут тебе, когда 


С 
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> 


ты упрекнешь их: «От похода с тобой нас от- % Г \ 
2 > 
влекла забота об имуществе и о детях. Попро- - 
ь и 
си жеу Аллаха прощения для наших грехов». 7% : 2 2 > ие 


Они говорят своим языком то, чего нет в их 
сердцах, требуя у Пророка 3, просить проще- 
ния для них, ведь они не раскаялись в своих 
грехах. Скажи им: «Никто не властен помочь 
вам чем-либо перед Аллахом, если Он поже- 
лает навредить вам или принести пользу». Ал- 
лах ведает о том, что вы совершаете, ничего из 
ваших деяний не скроется от Него, как бы вы 
их не скрывали! 

Причина, которую вы приводите, оправ- 
дываясь тем, что были отвлечены заботой об 
имуществе и детях, не является истинной при- 
чиной того, что вы остались позади от похода *58 
вместе с ним. Напротив, вы думали, что П0- к тисисщисликщит НИИ 
сланник и его сподвижники будут уничтожены, ок Заки Зея О\У оао ак 
и что они не вернутся к своим семьям в Медину. Дьявол приукрасил это вашим сердцам это в хорошем свете, 
и вы допустили дурное предположение о своем Господе, полагая, что Он не поможет Своему Пророку *. Вы 
были народом, обреченным на погибель за то, что допускали дурные предположения об Аллахе, и за то, что 
оставались позади от Его Посланника. 

Тот, кто не уверует в Аллаха и в Его Посланника, является неверующим, и Мы уготовили для неверую- 
щих в Аллаха разожженное Пламя, в котором их будут наказывать в Судный день. 

Одному Аллаху принадлежит власть на небесах и на земле. Он прощает грехи тем их Своих рабов, ко- 
му пожелает, и вводит их в Рай по Своей милости, и Он подвергает мучениям тех из Своих рабов, кого поже- 
лает, по Своей справедливости. Аллах прощает грехи тем из Своих рабов, кому пожелает, и Он милосерден 
по отношению к ним. 

О Посланник, когда вы отправитесь за трофеями Хайбара, которые Аллах обещал вам после Худайбий- 
ского перемирия, оставшиеся позади скажут: «Позвольте нам последовать за вами, чтобы получить долю из 
них». Эти отсиживающиеся хотят этой просьбой заменить то, что Аллах обещал верующим после Худайбий- 
ского перемирия, что только лишь им будут дарованы трофеи Хайбара. Скажи им, о Посланник: «Вы ни за 
что не последуете за нами за теми трофеями. Аллах обещал нам, что трофеи Хайбара будут принадлежать 
только тем, кто участвовал в Худайбии». Они скажут: «То, что вы запрещаете нам следовать за вами в Хай- 
бар, не является приказом от Аллаха. Причиной этому служит лишь ваша зависть к нам». Но дело обстоит не 
так, как утверждают эти отсиживающиеся, но они мало понимают приказы Аллаха и Его запреты, поэтому 
и попадают в ослушание Ему. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Значение «присяги довольства» — велико перед Аллахом, а те, кто давали эту присягу — лучшие из лю- 
дей, что жили на земле; 


® Дурное предположение об Аллахе — одна из причин совершения ослушания, иногда приводящая к неверию; 


® Людей со слабой верой мало там, где есть страх, и много там, где есть жадность. 
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25 
он о Скажи, о Посланник, бедуинам, которые 
отсиживались от похода в Мекку с тобой, про- 
веряя их: «Вас еще призовут к сражению про- 


75 27- о 
ее ох \Щ— 2 Эа эл <” тив людей, обладающих суровой мощью при 


5538 ^5 5 —. я 2 — 4 53 98° сражении. Вы будете сражаться с ними на пу- 
о РЕ < ти Аллаха или же они примут Ислам без сра- 


Я и, < - Ч ‚|. #% жения. Если вы повинуетесь Аллаху в вопросе 
и Зо > у 9 В 


сражения, к которому Он вас призывает, то Он 


$: я 2 м 17 мт 7 2 5 <> дарует вам прекрасную награду, и это — Рай, а 
гея © РУ 7 С а © =” если же вы отвернетесь от повиновения Ему, 


. ле з И ‚› -- & также как отвернулись, когда остались поза- 
_. «25 ДЕ >» -_ А = 279 В ‚ ди от похода вместе с ним в Мекку, то Он под- 
р и бах Че $3 № вергнет вас болезненным мучениям». 
—.* |. га к 
а ы км ыР 5554 фа 59. у! Нет греха на том, у кого есть уважитель- 
я 


3 17 ОЕ ое О: р Оз г ная причина, как слепота, хромота или иная 
7” (“-— 32 — ” болезнь, если он остался позади от сражения 
С = 5 -%] 2.25 _ аб 1: 927 25 5 ° на пути Аллаха. Того, кто повинуется Аллаху 
РЕ Е 5, и Его Посланнику, Он введет в Райские сады, 
у — < — = Е. 2 мы > под дворцами и деревьями которых текут ре- 
1} —” 55 ре __ 2 _ ва > ки, а того, кто отвернется от повиновения им, 
55 7 =” Аллах подвергнет болезненным мучениям. 
р Аллах уже был доволен верующими, ко- 
гда они присягали тебе под деревом в Худай- 
бии «присягой довольства». Он узнал о вере, 


о искренности и правдивости, что есть в их серд- 
и 2 


цах, и Он низвел успокоение на них и возна- 


ра 


рф". 


о г <’ градил их за это скорой победой в Хайбаре, 


_ 


взамен на то, что они упустили - [взамен на] 
вхождение в Мекку для малого хаджа. 

Он даровал им многочисленные трофеи, 
которые они возьмут у жителей Хайбара. Ал- 
лах — Могущественный, никто не способен Его 
одолеть, и Мудрый в Своем творении, пред- 
определении и управлении. 

Аллах обещал вам, о верующие, многочисленные трофеи, которые вы возьмете после исламских побед 
в будущем. Он ускорил для вас взятие трофеев Хайбара и отвратил от вас руки иудеев, когда они стреми- 
лись застать ваши семьи после вас, чтобы эти ускоренные трофеи стали для вас признаком помощи и под- 
держки Аллаха, и чтобы Аллах повел вас прямым путем, в котором нет кривизны. 

Аллах обещал вам и другие трофеи, которыми вы еще не в силах овладеть. Лишь Один Аллах спосо- 
бен овладеть ими, Он знает о них, и Он управляет ими, ведь Аллах способен на всякую вещь, и нет ниче- 
го невозможного для Него. 

А если бы неверующие в Аллаха и в Его Посланника сразились с вами, о верующие, то они непремен- 
но обратились бы вспять, убегая от вас и потерпев поражение. А затем они не нашли бы себе покровите- 
ля, способного покровительствовать их делу, и помощника, способного помочь им при сражении с вами. 
Победа верующих и поражение неверующих — постоянны всегда и везде, и таково установление Алла- 
ха по отношению к общинам, миновавшим этих отрицающих [истину]. Ты, о Посланник, никогда не най- 
дешь замены для установления Аллаха. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Повествование Корана о сокровенном, что произойдет в будущем, как Исламские победы, — неопровер- 
жимое доказательство тому, что Священный Коран ниспослан от Аллаха; 


ы Шариатские предписания основываются на снисхождении и облегчении; 


® Часть награды тех, кто давал «присягу довольства», была ускорена, а другая часть была оставлена ДЛЯ 
них, как запас для вечной ЖИЗНИ, 


® Победа истины и ее последователей над ложью и ее последователями — божественное установление. 
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Е 
Он — Тот, Кто отвратил от вас руки мно- ж% 
гобожников, когда около восьмидесяти муж- 39 е* 
о = с С = 
чин из них пришли, желая причинить вам зло * а < я вн А 5 о № 
: РЕ 595 ке : 
з 


в Худайбии, и Он удержал ваши руки от них, 


у 9 


и вы не убили их и не причинили им вреда — 25% 56 я о 
вы отпустили их на свободу после того, как +2 я 
имели возможность взять их в плен. Аллах 39 р еВия 

т 2 


Р-Р 


2 


видит то, что вы совершаете, и ничего из ва- 


ших деяний не скроется от Него. ИИ а Их > 7) = г [5 Аб т 23а) \ - 
© Они - те, которые не уверовали в Аллаха % Е 9 и | 5 
ив Его Посланника, не впустили вас в Запо- 44 а; > 9 о А ЗЕ 5 Аа 252 = 


ведную мечеть и удержали жертвенных жи- * ля р 
_ так, не а им а места за- Ч и: - 15 о 5 Е 27. 
клания. И если бы не было верующих мужчин +2 32 М 
и верующих женщин, о которых вы не знаете 4% у 
и которых вы могли убить вместе с неверую- 
щими по незнанию, по причине чего вы попа- 
ли бы в грех и вам бы пришлось платить вы- 
куп за их убийство, то Аллах разрешил бы вам 
взять Мекку, чтобы ввести в Свою милость, 
кого пожелает, например, верующих Мекки. 
Но если бы в Мекке неверующие отделились 
от верующих, то Мы непременно подвергли 
бы тех, кто не уверовал в Аллаха ив Его По- 
сланника, болезненным мучениям. 

Когда те, которые не уверовали в Аллаха 
ив Его Посланника, поместили в своих серд- 
цах высокомерие — высокомерие, присущее 
временам невежества, не связанное с осуще- 
ствлением истины, а связанное лишь со стра- 
стями, и они проявили это высокомерие, ко- ЕИКТЕИСх НИИ 
гда не пожелали, чтобы Посланник Аллаха = =^ирк казах к т я 

зашел к ним в год Худайбии, побоявшись упрека в том, что он одержал вверх над ними. Аллах низвел 
спокойствие от Себя на Своего Посланника и верующих, и гнев не подтолкнул никого из них ответить 
многобожникам, также как поступили они. Аллах возложил на верующих слово истины, и это — «Нет бо- 
га, кроме Аллаха», — и обязал их выполнять его права, и они выполняли. Верующие были более достой- 
ны этого Слова, чем другие, и они больше заслуживали его, поскольку Аллах знал о том, что в их серд- 
цах кроется добро. Аллах знает о всякой вещи, и ничего не скроется от Него. 

Аллах оправдал Своему Посланнику видение, которое он увидел во сне, по истине и поведал своим 
сподвижникам, и которое заключалось в том, что он и его сподвижники зайдут в Заповедный Дом Алла- 
ха, будучи в безопасности от своих врагов, и что среди них будут те, у кого побритые головы и подстри- 
женные ногти, что означает завершение обряда. Аллах знает о том, что принесет вам пользы, о верую- 
щие, то, чего не знаете вы. И помимо осуществления сновидения о вхождении в Мекку в этот год, Он да- 
ровал близкую победу — Худайбийское перемирие, которое Аллах осуществил, и последовавшее за этим 
открытие Хайбара руками верующих, участвовавших в Худайбии. 

Аллах - Тот, Кто отправил Своего Посланника Мухаммада 3, с ясным разъяснением и истинной ре- 
лигией, которой является религия Ислам, чтобы возвысить ее над всеми религиями, противоречащими 
ей. Аллах засвидетельствовал это и довольно того, что Аллах является Свидетелем. 
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8 Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Препятствование пути Аллаха — преступление, за которое человек заслуживает мучительное страдание; 
® Управление Аллаха тем, что в интересах Его рабов, — выше уровня их ограниченного разума; 

® Предостережение от замены связи с религией на заносчивость родства или времен невежества; 


® Выявление религии «Ислам» — божественное установление и обещание, которое, несомненно, осуще- 
ствляется. 


Сура «Аль-Худжурат» («Комнаты») <515> 


Мухаммад — Посланник Аллаха *, а спо- 
движники, которые вместе с ним, суровы к вра- 
ждебным неверующим и выдержаны, снисходи- 
тельны и любезны по отношению друг к другу. 
Ты видишь их, о смотрящий, склоняющимися 
в пояс и преклоняющимися перед Аллахом. 
Они просят Аллаха оказать им Свою милость 
прощением и щедрой наградой, и чтобы Он 
был доволен ими. Признак их — следы от зем- 
ь се Е ы г > 8 ного поклона на их лицах, которые появляются 
) ОМА ча 2 № по причине следования прямому пути, и свет 
й — ” намаза будет на их лицах. Таковы их качества, 
которыми они описаны в Таурате — Писании, 
ниспосланном Мусе, а в Инджиле — Писании, 
ниспосланном Исе, они, своей взаимопомощью 
и своим совершенством, представлены в обра- 
зе посева, на котором вырос росток, который 
в последствии становится крепким, прочным 
и выравнивается на своих стеблях, восхищая 
сеятелей своей прочностью и своим совершен- 
ством, чтобы Аллах разгневал ими [верующи- 
И. <. ми] неверующих, которые видят в них [верую- 
ИР 3225 : > щих] силу, сплоченность и совершенство. Аллах 

г я я = > : ге ; обещал тем сподвижникам, кто уверовал в Ал- 
. - 5&’ лаха и совершал праведные деяния, прощение 

их грехов, и Он не накажет их [за грехи], и да- 
рует им великую награду от Себя, и это — Рай. 
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СУРА «АЛЬ-ХУДЖУРАТ» («КОМНАТЫ») 
Мединская 


Цели суры: 
Исцеление языка и пояснение его влияния 


32 33 СК Ека |- \ © 26е- АА 73 
на веру отдельных лиц и на нрав целого а. 


% Толкование: 

О те, которые уверовали в Аллаха и последовали тому, что Он узаконил! Не опережайте Аллаха и Его 
Посланника словом или поступком и бойтесь Аллаха, следуя Его приказам и сторонясь Его запретов. Поис- 
тине, Аллах слышит ваши слова и знает о ваших поступках. Ничего из этого не скроется от Него, и Он воз- 
даст вам за все. 

О те, которые уверовали в Аллаха и последовали за тем, что Он узаконил! Будьте вежливы с Его Послан- 
ником! Не превышайте свои голоса над голосом Пророка # при обращении к нему и не зовите его по име- 
ни, как зовете вы друг друга. Зовите его Пророком или Посланником и обращайтесь к нему мягко, боясь то- 
го, что награда ваших деяний будет погублена по причине [грубости к нему], в то время как вы даже не по- 
чувствуете этого. 

Поистине, те, которые понижают свои голоса при Посланнике Аллаха %, являются теми, чьи сердца Ал- 
лах испытал и очистил для богобоязненности. Им уготовано прощение грехов, за которые их не накажут, и ве- 
ликая награда в Судный день, и это то, что Аллах введет их в Рай. 

Поистине, большинство из тех бедуинов, которые зовут тебя, о Посланник, позади комнат твоих жен, не 
разумеют. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Узаконенность выдержанности по отношению к верующему и суровости по отношению к враждебному 
неверующему; 

® Изкачеств сподвижников [Пророка *] — сплоченность и взаимопомощь; 

® У того, кто находит в своем сердце ненависть к благородным сподвижникам, есть опасение впасть в неверие; 


® Обязательность проявления вежливости по отношению к Посланнику Аллаха %, к его сунне и к его на- 
следникам [ученым]. 
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аи © 


И если бы те, которые зовут тебя, о Послан- 
ник, позади комнат твоих жен, проявили терпение 
и не звали тебя, пока ты не вышел к ним, и если 
бы они обращались к тебе понижая свои голоса, то 
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это было бы лучше для них, чем обращение к те- а И > 
бе позади комнат, поскольку в этом [в проявлении о АЕ ВО у 8 ев ©, ие >) 55 
терпения] есть уважение и почитание. Аллах про- °% р ‚ 58 
щает грехи тех из них и других людей, кто раскаи- 12% © За С РР: Де д |5 р |-> ВЕ 
вается перед Ним, прощает их по причине их не- 5% ; =. 29 |- рр и 
вежества, и Он милосерден по отношению к ним. „24 ^_2я ЗА $ г ея 3539 И 19 9 5) 55% в Е м 
О те, которые уверовали в Аллаха и посту- р рей а РО 
пали в соответствии с тем, что Он узаконил! Если , 5 ‚5 6: 99 пФ \ Ге Е [5 
к вам явится нечестивец с вестью о каком-либо на- % и 4 ^= т" Е 
роде, то удостоверьтесь в правдивости его вестей *5% И 5 м $ \ А Эд . т 6 
и не спешите поверить ему, иначе есть опасение, = =. = Вх 
что вы обвините людей в совершении преступ- Со с [о г. в - > 
ления, не зная правду о них, и станете сожалеть -- 5% 
о том, что обвиняли их после того, как откроется — 22| > а 6 я = _ ие их 
вам ложь вестей [нечестивца]. : И - тер ИЕ.) 55 
Знайте, о верующие, что среди вас есть По- ее И Е 
сланник Аллаха, которому нисходит Откровение, +2 5 55 
так остерегайтесь же лжи, иначе ему снизойдет % 3 п ы 6] РИС < 
Откровение, которое поведает ему о вашей лжи. *5 _ |= .>® № 
Он лучше знает о том, в чем есть для вас польза. % я - 242 я 
Если он повинуется вам во многом из того, что 55— 25-25% <) № 
вы требуете от него, то вы бы попали в затрудни- й Е 
тельное положение, которым Он не доволен. Од- и : 
нако, Аллах по Своей милости привил вам любовь 5 
к вере, представил ее прекрасной в ваших сердцах, 2 
и вы уверовали, и Он сделал ненавистным вам не- ь= № 
верие и уклонение от повиновения Ему, и сделал А < В _. РК 5$ 22 9 - 
ненавистным вам ослушание Его. Те, кому при- : й > 
сущи эти качества, являются идущими истинным ха 35: |5 2 5 || И в 15 их 
и верным путем. в 1:А 3 ь Ая о 9 2 -- 2 
А то, что произошло с вами — представление А еее < 
буря о ох Зе Зы 


добра прекрасным в ваших сердцах, и вселение 
ненависти ко злу, является милостью от Аллаха, которую Он оказал вам, и благо, которое Он даровал вам. Аллах 
знает о том из Своих рабов, кто благодарен Ему, и тому Он оказывает помощь, и Он — Мудрый, поскольку расстав- 
ляет все по своим местам. 

Если две группы верующих сражаются друг с другом, то примирите их, о верующие, призвав их обратиться за 
решением к Закону Аллаха в своем разногласии. Если какая-либо сторона откажется от примирения и проявит вра- 
жду, то сразитесь с враждующей группой, пока она не вернется к предписанию Аллаха. Если она вернется к пред- 
писанию Аллаха, то примирите их справедливо и беспристрастно, и будьте справедливы в решении для них, ибо 
Аллах любит тех, кто справедлив в своем решении. 

Поистине, верующие - братья в Исламе, а братство в Исламе требует того, чтобы вы примиряли, о верующие, 
своих пререкающихся братьев. Бойтесь Аллаха, следуя Его приказам и сторонясь Его запретов, быть может, вы бу- 
дете помилованы. 

О те, которые уверовали в Аллаха и последовали тому, что Он узаконил! Пусть одни из вас не насмехаются 
над другими, быть может, тот, над кем насмехаются, окажется лучше перед Аллахом - а это определяет лишь Ал- 
лах. И пусть одни женщины не насмехаются над другими женщинами, быть может, те, над которыми насмехают- 
ся, окажутся лучшими перед Аллахом. Не порочьте своих братьев, ибо вы равны между собой, и пусть одни из вас 
не оскорбляют других, давая им клички, которые им ненавистны, как это делали некоторые ансары до прихода По- 
сланника Аллаха 3. Тот из вас, кто поступит подобным образом, является нечестивцем. Скверно называться нече- 
стивцем после того как уверовал! А те, кто не раскается в этих грехах, являются беззаконниками, поступившими 
несправедливо по отношению к самим себе, повлекшими себя в ущелье погибели за то, что совершали ослушание. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Обязательность удостоверения в правдивости вестей, особенно тех, что передаются теми, кого называют не- 
честивцами, 


® Обязательность примирения тех мусульман, которые сражаются друг с другом, и узаконенность в Шариате 
убийства той группы, которая упорно враждует и отклоняет примирение; 


е Из прав братьев по вере — примирение между спорящими сторонами, отстранение от того, что ранит чувства: от 
насмешек, порицаний И оскорблений кличками.. 
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Е АЙ ха а О те, которые уверовали в Аллаха и после- 
> довали тому, что Он узаконил в Шариате! Избе- 
гайте многих подозрений, не имеющих веских 
причин. Поистине, некоторые предположения 
являются грехом, как дурное мнение о том, кто 
^^ внешне праведен. Не выискивайте недостатков 
ЕЯ ‚з беьЕ .1 Я . < верующих за их спиной, и пусть никто из вас не 
А> = > ВА’ упоминает своего брата тем, что ему не понра- 
__ ее пееаьа Иа р Е м — ° вится, ибо упоминание его тем, что ему не по- 
Е НЙ \\\ +5 ©> © $ <. нравится подобно пожиранию его мяса, когда 
ря б й он мертв. Разве понравится кому-либо из вас 
пожирать мясо своего мертвого брата?! Нена- 
видьте сплетни о нем, ибо это подобно [поеда- 
нию его мяса, когда он мертв]. Бойтесь Аллаха, 
следуя Его приказам и сторонясь Его запретов! 
Поистине, Аллах прощает тех из Своих рабов, 
кто раскаивается перед Ним, и милостив по от- 
ношению к ним. 
4 -27 55. О люди, поистине, Мы сотворили вас из 
одного мужчины — вашего праотца Адама, и из 
одной женщины — вашей праматери Хавы, у вас 
одно родство, так пусть же одни из вас не пре- 
возносятся над другими по причине родства, 
и после этого Мы сделали вас многочисленными 
народами и племенами, рассеянными [по всему 
миру|, для того, чтобы вы узнавали друг друга, а 
не для того, чтобы вы превозносились друг над 
другом, поскольку отличие может быть лишь 
в богобоязненности, и поэтому Он сказал: «По- 
истине, самый почтенный перед Аллахом из вас — 
самый богобоязненный». Поистине, Аллах зна- 
ет о вашем положении, ведает о том, как вы бы- 
ваете совершенными или допускаете упущения, 
и ничего из этого не скроется от Него. 
Некоторые жители пустыни сказали, когда 
прибыли к Пророку : «Мы уверовали в Аллаха 
ив Его Посланника!». Скажи им, о Посланник: «Вы не уверовали, однако скажите: «Мы покорились и повино- 
вались». Вера еще не вошла в ваши сердца, однако, быть может это произойдет. Если вы, о бедуины, повинуе- 
тесь Аллаху и Его Посланнику в вере, в праведных деяниях и оставлении запретного, то Аллах ничуть не уба- 
вит награду за ваши деяния». Поистине, Аллах прощает тех из Своих рабов, кто кается перед Ним, и милосер- 
ден по отношению к ним. 
Поистине, верующие - это те, которые уверовали в Аллаха и в Его Посланника, а затем не смешали свою 
веру с сомнением, которые сражались на пути Аллаха своим имуществом и жизнью и не скупились ни в чем. 
Те, кому присущи эти качества, являются правдивыми в своей вере. 
Скажи, о Посланник, этим бедуинам: «Неужели вы учите Аллаха своей религии и сообщаете Ему о ней?! 
Аллаху известно о том, что на небесах и на земле, и Аллах знает о всякой вещи, ничего не скроется от Него, 
и Он не нуждается в том, чтобы вы осведомляли Его о своей религии». 
О Посланник, эти бедуины попрекают тебя тем, что обратились в Ислам, скажи им: «Не попрекайте меня сво- 
им обращением в религию Аллаха, ибо польза этого, если она будет, вернется к вам. Аллах — Тот, Кто оказал вам 
милость, оказав вам помощь уверовать в Него, если вы правдивы в своих утверждениях говоря, что вошли в нее». 
Поистине, Аллах знает сокровенное на небесах и на земле, ничего из этого не скроется от Него. Аллах ви- 
дит то, что вы совершаете, ничего из ваших деяний не скроется от Него, и Он воздаст вам за добрые и дурные 
[поступки или: деяния]. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Плохое мнение о хороших людях — грех, но дозволено остерегаться плохих людей, думая о них плохо; 
® Единое происхождение человечества требует отказаться от самовосхваления из-за происхождения; 


® Вера — это не пустое произношение слов языком без соответствующего убеждения, напротив, это убежденность 
сердцем, произношение слов языком и выполнение арканов [Ислама]; 


® Наставление, оказывая поддержку в становлении на путь истины, — в руках Аллаха, И ЭТО — МИЛОСТЬ ОТ Него, 
а не чья-либо заслуга. 


<518> Сура «К’аф» 
СУРА «КАФ» 


Мекканская 


$ Цели суры: 
Наставление сердец путем упоминания о смер- 
ти и воскрешении. 


Толкование: 

@ «Къаф» значение подобных букв было разь- 
яснено в начале суры «Корова». Аллах поклялся 
Священным Кораном, поскольку в нем содержит- 
ся [глубокий] смысл, много добра и благодать. Вы ре 
непременно будете воскрешены в Судный день для :2@ = й 292- 


ке 


расчета и воздаяния. 

25 (7 

Причиной их отвержения тебя не было их опасе- 
ние от твоей лжи, ибо они знали о твоей правдивости, 


однако, они удивились тому, что к ним пришел увеще- #2 554.775 <. вал <= Е 2 а 
вающий посланник из их рода, а не из рода ангелов. % го ЧЕН 24 29 _ о 
28 


Они сказали с удивлением: «Явление к нам послан- Я —-.^Й \- 2)52 3 м 2 д АЛ 29 ) г. 
ника из рода человеческого — нечто удивительное!» 57 о >Ал [8.2 19 ФЕ» [6 
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Ею Га 1255) 
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«Неужели нас воскресят, когда мы умрем и пре- 
душ в наши тела, после того как они истлели, — не- 
что невероятное, и такого не может быть». 
чтожает из их тел после их смерти, ничего из это- 
го не скроется от Нас, и у Нас есть Писание, храня- 
ской жизни и после их смерти. ` 
22 2% 7 5: 72. 79 ро 
(>) Эти многобожники сочли ложью Коран, когда 759 с) Я 
ра Л 05523559 АЙ т 
тельстве, не имея определенных убеждений по от- 28 555 им 2 [4 585 —_ 54 _ _ 5. _ Е 
ношению к нему. Хх —_ 
я >24 > = _ 
ЕЕ | 
шения многобожниками, Он напомнил им доказа- ие 
тельства его наступления, и сказал: 
мышляют о том, как Мы сотворили небо над ними, 
украсили его, разместив на нем звезды, и не оставили на нем трещин, являющихся недостатком?! Тому, Кто сотворил это 
И землю Мы разостлали, сделав ее пригодной для проживания. Мы установили на ней незыблемые горы, чтобы она 
не колебалась, и Мы произрастили на ней всякие прекрасные растения и деревья. 
ся к своему Господу с повиновением. 
Мы ниспослали с неба воду, приносящую много пользы и добра, и Мы взрастили этой водой сады и взрастили то, 
Мы взрастили посредством нее высокие и возвышенные финиковые пальмы с рядами плодов, расположенных 
друг на друге. 
было растительности. Подобно тому, как Мы оживили этим дождем безжизненную землю, Мы оживим мертвых, и они 
выйдут живыми [из могил]. 
ли колодца и самудьяне. 
@) Адиты, Фараон и народ Лута. 
отвергли посланников Аллаха, посланных к ним, и исполнилось для них наказание, которое Аллах им обещал. 
Разве Мы были неспособны сотворить вас в первый раз, чтобы быть не в состоянии воскресить вас?! Нет, они пре- 


: Е 25 И: о 1: . 

вратимся в прах?! Это воскрешение и возвращение +2 #4 29 а. Е о 19 Ва. 
25 
Нам известно о том, что земля пожирает и уни- 
щее все, что Аллах предопределил для них в мир- 
Посланник принес его, и они пребывают в замеша- 

После того как Аллах упомянул отрицание воскре- 
Неужели отрицающие воскрешение, не раз- Ак Ая ЗК 
небо, не сложно воскресить мертвых живыми. 
Все это Мы сотворили для того, чтобы это было разъяснением и напоминанием для каждого раба, возвращающего- 
что вы собираете, как зерно ячменя и другое. 
Мы взрастили все это в качестве пропитания для рабов, и Мы оживили ею [водой] мертвую землю, на которой не 
До тех, кто счел тебя лжецом, о Посланник, лжецами своих пророков сочли и другие народы — община Нуха, жите- 
© Народ Шуайба — жители Айки и народ Тубба [- царя Иемена], также сочли лжецами своих пророков. Все эти люди 
бывают в смятении относительно нового сотворения после их первого создания. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
ыы Многобожники находят великим пророчество, дарованное человеку, и наделяют качеством божественности «камень»; 


® Сотворение небес и земли, ниспослание дождей, взращивание растений на иссохшей земле, и первое сотворение — 
все это является доказательствами воскрешения; 


® Отрицание посланников — обычай прежних народов, а наказание отрицавших посланников] — божественное установление. 


Сура «К’аф» <519> 


к 
Мы сотворили человека и знаем, что нашепты- 
вает ему его душа — его мысли и мнения. Мы бли- 
= Е аа сай же к нему, чем его вена, находящаяся в шее и соеди- 
99 2. Са у, > ДяЩ. Д 
Е А а 205 сене, . ненная с сердцем. 
> еде Чат а. Два ангела записывают его деяния. Один из них 
АА 8 Я Ф» ›29\ >С сидит справа, а другой — слева. 
Ио 
ЦЕ ны рр - Не успеет он произнести и слово, чтобы не бы- 
И \ ок 88$. 52” ло при нем ангела, следящего за тем, что он говорит. 
Смертельная агония, от которой нет убежища, 


ЕЕ 5) уе 3 Зо. Е. 9 ЕЯ тЫ 57 : явится с истиной. Это то, что ты, о беспечный че- 


> ловек, откладывал и то, чего избегал. 
пы = о 92 р ке - == 1; > 4 Ангел, которому поручено дуть в рог, подует в рог 
а = во второй раз, и наступит Судный день — день, в ко- 
АЕ: ГАЯ 532 32 Я >> тором неверующим и грешникам обещано наказано. 
> - И каждая душа явится вместе с ангелом, го- 
няющим ее [к месту сбора], и ангелом, свидетель- 
ствующим о ее деяниях. 

Этому гонимому человеку скажут: «В мирской 
жизни ты был беспечен к этому дню, поскольку ты 
был обольщен своими страстями и наслаждениями, 
но Мы сорвали с тебя эту беспечность тем, что ты 
увидел воочию наказание и печаль, твой взор сегодня 
остр, и ты видишь им то, к чему относился беспечно». 
Его товарищ из числа ангелов, которому он по- 
ручен, скажет: «Вот, что я подготовил из его деяний, 
без убавления и добавления». 


а —2 
29 Е > 5 р: Аллах скажет двум ангелам — ангелу, гоняюще- 
Е р ра > 3.6 Му [человека], и свидетельствующему о нем: «Брось- 
о9ле 25% о 5 Е тев Геенну каждого отвергавшего истину и упор- 
> — _ > ствовавшего в этом. 
= неа а \- т = - Много удерживавшего себя от исполнения обя- 


»5> занностей, которые Аллах возложил на него, престу- 
к, 55 252 ео, ив а ЙЕ „9 я и << павшего границы Аллаха и сомневавшегося в обеща- 
й ия >” нии и угрозе, о которых ему рассказывали. 
аа а 2 о\ц ТеЗЕтЗЕНТ 5 `@ Который признавал наряду с Аллахом иное бо- 
жество, приобщая его в сотоварищи к Нему в покло- 

нении, бросьте же его в суровое мучение!». 
Его товарищ из числа дьяволов скажет, отрекаясь от него: «Господи, я не вводил его в заблуждение, однако он пре- 
бывал в глубоком заблуждении от истины». 
Аллах скажет: «Не препирайтесь предо Мной, ибо в этом нет пользы. Я предупреждал вас в мирской жизни суровой 
угрозой, с которой приходили Мои посланники, тем, кто не уверовал в Меня и ослушался Меня. 
@) Не меняется слово у Меня, не нарушается Мое обещание, и Я не поступаю несправедливо по отношению к рабам, 
убавив их благодеяния или прибавим им злодеяния. Нет! Я воздаю им лишь за то, что они совершали». 
В тот день, когда Мы скажем Геенне: «Заполнилась ли ты неверующими и грешниками, что были брошены в тебя?» — 
она ответит своему Господу: «Нет ли еще добавки?!» — требуя добавку из-за гнева своего Господа. 

После того как Аллах упомянул суровое наказание, уготованное неверующим, Он упомянул то, что уготовил Своим 
верующим рабам, и сказал: 
© «Рай будет приближен к тем, кто боится своего Господа, следуя Его приказам и сторонясь Его запретов, и они уви- 
дят блага, что есть в нем, неподалеку от себя». 
Им скажут: «Это — то, что Аллах обещал вам — каждому возвращающемуся к Нему с раскаянием и оберегающему 
обязательства, что возложил на него его Господь. 
Кто боялся Аллаха втайне, где его видел только лишь Аллах, и встретился с Аллахом с непорочным сердцем, обра- 
щенным к Аллаху и много возвращавшимся к Нему». 
Им скажут: «Войдите в Рай, и вы будете в безопасности от всего, что вам ненавистно. Это — день вечности, после 
которого нет исчезновения». 
Им уготованы вечные и бесконечные блага, какие они только пожелают, а Мы добавим им еще блага, которые не 
видели очи, о которых не слышали уши и о которых не помышляло человеческое сердце, одним из которых является ли- 
цезрение Аллаха. 


%& Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Знание Аллаха [е) добре и зле, что помышляют души; 
® Опасность беспечности по отношению к вечной жизни; 


® Утверждение для Всевышнего Аллаха качества «Справедливость». 


<520> Сура «Аз-Зарийат» («Рассеивающие прах») 


Как же много общин Мы погубили прежде 
этих многобожников из числа жителей Мекки, 
отрицающих [истину], которые были намного 
сильнее их. Те общины странствовали по земле 
в поисках убежища от наказания, но не нашли его. 
Поистине, в упомянутом уничтожении преж- 
них общин есть назидание и напоминание для 
тех, у кого есть сердце, способное разуметь, или 
кто преклонил слух, прислушиваясь сердцем и не 
будучи беспечным. 

Мы сотворили небеса и землю, и то, что ме- 
жду ними, за шесть дней при том, что Мы были 
способны сотворить их за одно мгновение и Нас 
не коснулась усталость, как это утверждают иудеи. 
Терпеливо сноси, о Посланник, то, что гово- 
рят иудеи и другие [неверующие], и молись сво- 
ему Господу, восхваляя Его и совершая утренний 
намаз до восхода солнца, и совершай предзакат- 
ный намаз до его заката. 

И часть ночи проводи в молитвах Ему и про- 


й $55 ее >С 
фо 


аа 859? 

ФД >. 
| к: 
Зое > А о 2 


== 


55, 


Ра 


ан 


вил ра чая 


к -. о 
славляй Его после намазов. > ях 2727 5% 
Слушай, о Посланник! [Ожидай] того дня, 5 — еде 5387: = 5 ‚4-2 № 
когда ангел, которому поручено дуть в рог, воз- 
гласит в него во второй раз поблизости. 

День, когда все творения услышат глас вос- 
крешения по истине, в котором нет сомнения. 
Этот день, в котором они услышат шум, явля- 
ется днем выхода мертвых из могил для расче- 
та и воздаяния. 

Поистине, Мы оживляем и умерщвляем, нет 
никого, кроме Нас, кто способен оживить и умерт- 
вить, и только к Нам предстоит возвращение ра- 
бов в Судный день для расчета и воздаяния. 

В тот день земля разверзнется для них, и они 
выйдут из нее поспешно. И Нам легко собрать их. 
Мы лучше знаем то, что говорят эти отрицающие [истину], и ты, о Посланник, не послан к ним, чтобы за- 
ставить их уверовать. Ты послан всего лишь для передачи того, что Аллах приказал тебе передать. Увещевай Ко- 
раном тех, кто страшится Моей угрозы, обращенной к неверующим и грешникам, поскольку лишь страшащийся 
поминает назидание и увещевание. 
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СУРА «АЗ-ЗАРИЙАТ» («РАССЕИВАЮЩИЕ ПРАХ») 


Мекканская 


$ Цели суры: 
Осведомление джиннов и людей о том, что источником их пропитания является один единственный Аллах, что- 


бы они поклонялись Ему искренне. 


< Толкование: 

Аллах клянется ветрами, которые рассеивают прах. 

Тучами, которые несут обильную воду. 

Кораблями, которые плывут по морю легко и просто. 

Ангелами, которые распределяют то, что Аллах приказал распределить из дел рабов. 

Поистине, расчет и воздаяние, которые ваш Господь вам обещает, — истина, в которой нет сомнения. 
И, поистине, расчет рабов непременно осуществится в Судный день. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Размышление об исторических событиях — из поступков тех, кто обладает сознательными сердцами; 


® Сотворение Аллахом Вселенной за шесть дней ради мудрости, о которой известно лишь Ему, быть может, к ней 
относится желательность постепенности; 


® Невежливость иудеев, описывающих Всевышнего Аллаха утомлением после сотворения небес и земли, и это — 
неверие в Аллаха. 


Сура «Аз-Зарийат» («Рассеивающие прах») (521 


А. : т Аллах клянется небом, прекрасным своим 
“ кт ии творением и обладающим путями. 

2.292. 92 с: $ Г 5 м 1-=(-№ © О жители Мекки, поистине, ваши слова проти- 
- (лА-$ Фе 33 рут > №5 Ни ) воречивы и сомнительны. То вы говорите: «Коран — 
колдовство», то говорите: «Стихи», то вы говорите: 
«Мухаммад — колдун», то говорите: «Поэт». 
Отвращены от веры в Коран и в Пророка 
тот, кто был отвращен от нее согласно знанию 
Аллаха. 
(23 
Прокляты эти лжецы, которые сказали о Ко- 
ране и о Пророке то, что сказали, 
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к вечной жизни, не придавая ей значения. 

Они спрашивают: «Когда наступит день воз- 
даяния?», не совершая деяний для него. 

А Аллах отвечает им на их вопрос: «В тот 
\° день, когда они будут наказываться в Аду». 

5$ С а ся я Им скажут: «Вкушайте свое наказание. Это 
22 Е $557: 3 Фо то, что вы с насмешкой торопили, когда вас пред- 
15 и м к СИ р 32 Е остерегали от него». 
о 45} >> 195 ААС в 59 Поистине, те, кто боялись своего Господа, 
р 2 Я. С следуя Его приказам и сторонясь Его запретов, 
4 о 552% в > > = Фо >> в Судный день пребудут в садах и среди текущих 
т - 5 р * источников. 
9 25» 29 58 Я дес Х (25435 25 Принимая щедрое воздаяние, дарованное им 
Ри ИР _ д < М их Господом. Поистине, до этого щедрого воздая- 
5259 13 За о Фея Е = ния они были творящими добро в мирской жизни. 
а 7 с =. у Они выстаивали часть ночи в молитвах, и спа- 
©, м Е С ее 59 о 58: 556» Же а <> ли лишь немного. 
_ № А перед зарей они просили прощения своих 
грехов у Аллаха. 

В их имуществах была доля, которую они вы- 
деляли добровольно, для просящих людей и для 
тех обездоленных, кто не просит, и кто лишен уде- 

5 ео 55 ла по какой бы то ни было причине. 
9 о\у\ ОТ На земле и в том, что Аллах установил на ней 
из числа гор, морей, рек, деревьев, растений и животных, есть доказательства Могущества Аллаха для людей убе- 
жденных в том, что Аллах — Творец, Придающий облик. 

А также в вас самих, о люди, есть доказательства Могущества Аллаха, неужели вы не видите [этого], чтобы 
извлечь урок?! 

@) Ина небе находится ваш удел мирской и религиозный, и в нем — добро и зло, обещанное вам. 

@) Клянусь Господом небес и земли, поистине, воскрешение является истиной, в которой нет сомнения, также как 
нет сомнения в том, что вы обладаете даром речи, когда разговариваете. 

@) Дошел ли до тебя, о Посланник, рассказ о гостях Ибрахима из числа ангелов, которым он оказал почтение? 

Когда они вошли к нему и сказали ему: «Мир тебе», Ибрахим ответил им: «И вам мир», и сказал про себя: «Это — 
люди, которых мы не знаем». 

Он незаметно отошел к своей семье, и принес от них целого, жирного теленка, полагая, что [его гости] люди. 
Он приблизил к ним теленка и обратился к ним вежливо: «Не отведаете ли вы пищу, предложенную вам?» 
Когда же они не отведали, он скрыл в своей душе страх перед ними, но они поняли это и сказали ему, успокаи- 
вая его: «Не бойся. Мы — посланцы от Аллаха», и поведали ему весть о том, что его обрадует — что у него родится 
мальчик, обладающий множеством знаний, а тем, о ком передавалась радостная весть, был Исхак. 

Услышав радостную весть, жена его стала кричать от радости и бить себя по лицу, и сказала, удивляясь: «Не- 
ужели родит старушка, являющаяся бесплодной?!» 

Ангелы сказали ей: «То, о чем мы поведали тебе, сказал твой Господь, и необратимо то, что Он говорит. Он — 
Мудрый в Своем творении и предопределении, Знающий о Своих творениях и о том, что приносит им больше пользы». 


г 


%# Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Улучшение деяний и совершение их искренне ради Аллаха — причина вхождения в Рай; 


® Достоинство бодрствования ночами в благих делах и то, что это одно из самых превосходных деяний, при- 
ближающих к Аллаху; 


® Изэтикета гостеприимства: ответ на их приветствие еще лучшим приветствием, приготовление трапезы незаметно 
ДЛЯ гостей, быть готовым к принятию гостей до их прихода, не убирать со стола ничего из еды, наблюдение за при- 
готовлением угощения и проявление поспешности в этом, предложение еды гостям и вежливое обращение К НИМ. 


